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DE

Verwenden Sie
keinen zu kleinen
oder zu grofen
Schraubendreher, um
Beschadigungen der
Schrauben oder des
Werkzeugs zu
vermeiden.

Halten Sie den
Schraubendreher
wahrend des
Einsatzes fest und
achten Sie darauf,
dass er nicht
abrutscht. Vermeiden
Sie UbermaRige
Kraftanwendung.

Bewahren Sie die
Schraubendreher
sicher und auf3erhalb
der Reichweite von
Kindern auf.
Vermeiden Sie Stiirze
oder Schlage, die die
Werkzeuge
beschadigen konnten.

EN

Do not use a
screwdriver that is too
small or too large to
avoid damaging the
screws or the tool.

Hold the screwdriver
firmly during use and
ensure that it does not
slip. Avoid using
excessive force.

Store screwdrivers
safely and out of the
reach of children.
Avoid dropping or
hitting the tools, which
could damage them.

FR

Pour éviter
d'endommager les vis
ou l'outil, n'utilisez pas
de tournevis trop petit
ou trop grand.

Tenez fermement le
tournevis pendant
I'utilisation et assurez-
vous qu'il ne glisse
pas. Evitez une force
excessive.

Conservez les
tournevis en sécurité
et hors de portée des
enfants. Evitez les
chutes ou les impacts
qui pourraient
endommager les
outils.

IT

Per evitare di
danneggiare le viti o
lo strumento, non
utilizzare un
cacciavite troppo
piccolo o troppo
grande.

Tenere saldamente il
cacciavite durante
I'uso e assicurarsi che
non scivoli. Evitare
una forza eccessiva.

Tenere i cacciaviti al
sicuro e fuori dalla
portata dei bambini.
Evitare cadute o urti
che potrebbero
danneggiare gli
utensili.

NL

Om schade aan de
schroeven of het
gereedschap te
voorkomen, mag u
geen
schroevendraaier
gebruiken die te klein
of te groot is.

Houd de
schroevendraaier
tijdens gebruik stevig
vast en zorg ervoor
dat deze niet
wegglijdt. Vermijd
overmatige kracht.

Bewaar de
schroevendraaiers
veilig en buiten het
bereik van kinderen.
Vermijd vallen of
stoten die het
gereedschap kunnen
beschadigen.

ES

Para evitar dafar los
tornillos o la
herramienta, no utilice
un destornillador
demasiado pequefio o
demasiado grande.

Sujete firmemente el
destornillador durante
el uso y asegurese de
que no se resbale.
Evite la fuerza
excesiva.

Mantenga los
destornilladores en un
lugar seguro y fuera
del alcance de los
nifos. Evite caidas o
impactos que puedan
dafar las
herramientas.

cz

Abyste predesli
poskozeni Sroubl
nebo nastroje,
nepouzivejte pfilis
maly nebo pfilis velky
Sroubovak.

Bé&hem pouzivani
drzte Sroubovak
pevné a dbejte na to,
aby neklouzal.
Vyvarujte se
nadmérné sily.

Uchovaveijte
Sroubovaky bezpecné
a mimo dosah déti.
Vyhnéte se padiim
nebo narazim, které
by mohly naradi
poskodit.
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Kako biste izbjegli
ostecenje vijaka ili
alata, nemojte Kkoristiti
odvija¢ koji je premali
ili prevelik.

Cvrsto drzite odvija&
tijekom uporabe i
pazite da ne sklizne.
Izbjegavajte
pretjeranu silu.

Drzite odvijace na
sigurnom i izvan
dohvata djece.
Izbjegavajte padove ili
udarce koji bi mogli
ostetiti alate.

Si

Kako biste izbjegli
ostecenje vijaka ili
alata, nemojte Koristiti
odvija¢ koji je premali
ili prevelik.

Cvrsto drzite odvijad
tijekom uporabe i
pazite da ne sklizne.
|1zbjegavajte
pretjeranu silu.

Drzite odvijace na
sigurnom i izvan
dohvata djece.
Izbjegavajte padove ili
udarce koji bi mogli
ostetiti alate.

HU

A csavarok vagy a
szerszam
karosodasanak
elkerllése érdekében
ne hasznaljon tul kicsi
vagy tul nagy
csavarhuzot.

Hasznalat kdzben
tartsa szilardan a
csavarhuzot, és
ugyeljen arra, hogy ne
csusszon el. Kertlje a
tulzott erét.

A csavarhlizokat
tartsa biztonsagosan
és gyermekektdl tavol.
Kertlje el az eséseket
vagy Utéseket,
amelyek karosithatjak
a szerszamokat.



